EINLEITUNG

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerates die Anweisungen der
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Die Nichtbeachtung
dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder Gerdteschaden
fiihren.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen verursacht werden.

SICHERHEIT

Symbole in dieser Betriebsanleitung

Die wichtigen Hinweise sind mit den nachstehenden Symbolen
versehen. Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden.
Die nicht korrekte Beachtung der aufgefiihrten Anweisungen
kdnnen Stromschldge, schwere Verletzungen, Verbrennungen,
Brénde, oder Schaden am Gerat verursachen.

& Gefahr!

Die Nichtbeachtung fiihrt bzw. kann zu lebensgeféhrlichen Ver-
letzungen durch elektrischen Schlag fiihren.

Achtung!
Die Nichtbeachtung fiihrt bzw. kann zu Verletzungen oder Ge-
réteschdden fiihren.

m Anmerkung:

Dieses Symbol weist auf Ratschlage und wichtige Informationen
fiir den Benutzer hin.

GRUNDLEGENDE
SICHERHEITSHINWEISE

A Achtung!

« Das Gerat darf nicht von Personen (ein-
schlieBlich Kindern) mit eingeschrank-
ten Kenntnissen hinsichtlich seiner
Handhabung bzw. einer Beeintrachti-
gung der Sinnesorgane verwendet wer-
den, es sei denn, sie werden von einer
Person iiberwacht, die fiir ihre Sicher-
heit verantwortlich ist, oder im sicheren
Gebrauch des Gerates geschult.

« Kinder miissen iiberwacht werden,
damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
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NUR FUR EUROPAISCHE MARKTE:

« Dieses Gerat kann von Kindern ab
acht Jahren und von Personen mit
beeintrachtigten, korperlichen
oder geistigen Fahigkeiten  bzw.
eingeschrankter Wahrnehmung oder
ohne Erfahrung und  Kenntnisse
verwendetwerden.Bedingungisthierbei
ihre  Beaufsichtigung und Anleitung
hinsichtlich der sicheren Handhabung
des Gerdts und das Bewusstsein der
damit verbundenen Risiken. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigungs- und  Wartungseingriffe
von Seiten des Bedieners diirfen nicht
von Kindern unter acht Jahren oder
von Kindern ab acht Jahren ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Halten Sie das Gerat und das Netzkabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter acht Jahren.

& Gefahr!

Da das Gerdt tiber Strom in Betrieb gesetzt wird, konnen elektri-
sche Stromschldge nicht ausgeschlossen werden.
Halten Sie sich daher an die folgenden Sicherheitsanweisungen:

Bei Beschadigung des Netzkabels ist
dieses ausschlieBlich durch den Herstel-
ler selbst oder durch seinen technischen
Kundendienst auszuwechseln, um jedes

Risiko auszuschlie3en.

Das Gerat nicht mit nassen Handen oder FiiBen beriihren.
Den Netzstecker nicht mit nassen Handen beriihren.
Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose stets ein-
wandfrei zugénglich ist, da Sie nur so im Bedarfsfall den
Netzstecker trennen kénnen.

ZumTrennen des Netzsteckers von der Steckdose direkt am
Stecker selbst ziehen. Niemals am Kabel ziehen, weil es
sonst beschadigt werden konnte.

Um das Gerét vollkommen auBer Spannung zu setzen, den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.



« Versuchen Sie nicht, eventuelle Defekte am Gerdt zu
reparieren.
Schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker und
wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

« Zum Verstellen des Gerdtes nicht am Netzanschlusskabel
ziehen.

- FEingriffe oder Anderungen, welche die Betriebseigen-
schaften des Gerdtes verdndem, sind gefahrlich.

« Vermeiden Sie den Gebrauch von Verlangerungskabeln fiir
das Netzanschlusskabel.

« Das Gerdt ist entsprechend den einschldgigen nationalen
Installationsvorschriften zu installieren.

« Das Gerdt muss an eine effizient geerdete Anlage ange-
schlossen werden. Lassen Sie Ihre elektrische Anlage von
einem Fachmann iiberpriifen.

& Achtung!

« Versichern Sie sich nach Entfernung der Verpackung, dass
das Gerdt unversehrtist und dass alle Teile vorhanden sind.
Das Verpackungsmaterial (Plastiktiiten, Schaumpolysty-
rol) ist aulBer Reichweite von Kindern aufzubewahren.
Benutzen Sie das Gerat auf einer geraden Oberflache.
Benutzen Sie das Gerdt nicht bei sichtbaren Beschédigun-
gen. Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstérungen versuchen Sie bitte zuerst,
diese durch Befolgen der auf Seite 23 im Kapitel "PROBLEMLO-
SUNG" aufgefiihrten Anweisungen zu beheben.

Fiir eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte immer aus-
schlieBlich an die vom Hersteller autorisierten technischen Kun-
dendienststellen. Verlangen Sie stets die Verwendung von Ori-
ginal-Ersatzteilen. Die von Nichtfachkraften vorgenommenen
Reparaturen konnen gefahrlich sein und fiihren zum Erlgschen
jeglicher Garantieanspriiche .

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich gemdR der in dieser
Bedienungsanleitungen enthaltenen Anweisungen. Diese An-
leitungen kdnnen natiirlich nicht alle woméglich eintretenden
Umstande und Situationen beriicksichtigen . Gehen Sie daher
bei der Installation, dem Betrieb und der Aufbewahrung von
Elektrogeraten stets vernunftgemdf und umsichtig vor.

20

Allgemeine Hinweise

«+ Das Gerdt nicht in der Nahe von Warmequellen oder in
Réumen aufstellen, deren Luft Gas, Ol oder Schwefel
enthdlt.
Das Gerat nicht auf geneigten Oberfldchen verwenden.
Das Gerdt muss mit einem Abstand von mindestens 50
cm von entflammbaren Stoffen, (Alkohol, usw.) oder von
unter Druck stehenden Behaltern (z.B. Spriihflaschen) auf-
gestellt werden.
Keine schweren oder heifen Gegenstande auf dem Gerat
abstellen.
Im Fall von Transport muss das Gerdt senkrecht gestellt
oder auf eine Seite gekippt werden. Vor dem Transport den
Kondenswassertank entleeren. Nach einem Transport des
Gerdtes mindestens 1 Stunde abwarten, bevor Sie es wie-
der einschalten.
Das Kaltemittel R 134a erfiillt die EU Verordnungen iiber
den Umweltschutz., trotzdem darf der Kiihlkreis des Ge-
rates auf keinen Fall perforiert werden. Am Ende seiner
Lebenszeit das Gerdt bei entsprechenden Sammelstellen
entsorgen.
Dieses hermetisch versiegelte System enthdlt fluorierte
Treibhausgase.
UMWELTINFORMATIONEN: Dieses Gerdt enthalt fluorierte
Treibstoffgase, die im Kyoto-Protokoll aufgefiihrt sind. Die
Wartungs- und Entsorgungsarbeiten sind ausschlieBlich
von Fachkraften durchzufiihren. (Weitere Details zu dem
Kaltemittel, siehe Riickseite).
Die zur Verpackung verwendeten Materialien sind recy-
celbar. Sie sollten daher in den jeweiligen Containern zur
getrennten Miillsammlung entsorgt werden.
Das Gerat nicht im Freien verwenden.
Lufteintritt und Luftaustritt am Gerat miissen frei bleiben.
Das Gerdt nicht in als Waschkiiche dienenden Raumen
verwenden.

Elektrischer Anschluss
Nach einem Transport des Gerdts mindestens eine Stunde ab-
warten, bevor Sie es wieder einschalten.
Vor dem Anschluss des Netzsteckers an die Steckdose ist zu
tiberpriifen, dass:
die Netzspannung mit der auf dem Typenschild angegebe-
nen Betriebsspannung iibereinstimmt.
die Steckdose und die Versorgungsleitung gemaR der er-
forderlichen Stromlast bemessen sind.
die Steckdose fiir den Gerdtestecker geeignet ist, andern-
falls lassen Sie diesen durch qualifiziertes Fachpersonal
auswechseln.
die Steckdose vorschriftsmaBig geerdet ist.



Bedienungsanleitung

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerates die Anweisungen der

Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf.
Falls Sie dieses Gerdt an andere Personen abtreten sollten,
iibergeben Sie ihnen auch diese Bedienungsanleitung.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verlet-
zungen oder Gerateschaden fiihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen verursacht werden.
Bewahren Sie das Verzeichnis der Kundendienstzentren
sorgfaltig auf, und suchen Sie das in Ihrer Nahe gelegene
Kundendienstzentrum heraus..

INSTALLATION

Stellen Sie das Gerdt in dem Raum auf, der entfeuchtet werden
soll.

Es ist grundlegend, dass das Gerdt auf einer ebenen Oberfliche
aufgestellt und dass der Luftdurchfluss in den Gittern nicht be-
hindert wird (A4) (A6).

Zur Gewahrleistung der Beliiftung sollte auf der Riickseite des
Gerates ein Freiraum von etwa 50 cm gelassen werden.

Der Abfluss des Kondenswassers kann auf zwei Arten erfolgen:

a) Abfluss in den Tank

Das Kondenswasser kann direkt im Tank gesammelt werden.
Der Tank kann einfach herausgenommen werden (Abb. 1).
Versichern Sie sich, dass der Gummistopfen korrekt in die Ab-
flussoffnung auf der Riickseite des Gerdts eingesetzt ist, so dass
Wasserverlust vermieden wird (Abb.2) .

b) Dauerabfluss nach auBen

Wenn Sie das Gerat iiber einen langeren Zeitraum betreiben
wollen und Sie den Tank nicht regelmaBig entleeren kinnen,
empfiehlt sich die Verwendung des Dauerabflusses.

1) Den Gummistopfen von der Abflusséffnung entfernen
(Abb.2).

Den Schlauch in die Abflussffnung, wie in Abbildung 3
dargestellt, stecken.

Der Schlauch darf nie hdher als die Abflussoffnung sein.
Andernfalls flieBt das Wasser nicht aus dem Tank (Abb. 4).
Sicherstellen, dass der Schlauch nicht geknickt ist.

BESCHREIBUNG (S. 2-3)

Beschreibung des Gerits (S.2- A)
A1. Bedienfeld

A2. Kondenswasser-Sammeltank

A3. Tragegriff

A4. Lufteinlassgitter

A5. Luftfilter
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Aé6. Luftauslassgitter
A7. Kondenswasser -Abflussschlauch ( circa 1 m)

Beschreibung des Bedienfelds
(S.3- B)

B1. Hygrostat-Knopf

B2. Kontrolllampe Betrieb

B3. KontrolllampeTank voll/ Tank fehlt

BETRIEBSART ENTFEUCHTEN

Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen.

Kontrollieren, dass die Kontrolllampe “ Tank voll/Tank
fehlt” (B3) (Q V7)) ausgeschaltet ist, andernfalls den Tank
korrekt einsetzen bzw. entleeren.

Der Hygrostat-Knopf erlaubt, den Feuchtigkeitsgrad je
nach eigenem Bedarf (& / 66 / 6646 und Zwischen-
werte) einzustellen.

Durch Positionieren des Knopfs auf ( & ). saugt der Luft-
entfeuchter wenig Feuchtigkeit aus der Umgebung auf;
auf Pos. ( 668 ), entnimmt das Gerit stattdessen viel
Feuchtigkeit aus der Umgebung.

Zur Entfeuchtung ist es ausreichend, den Hygrostat auf
eine der verfiigbaren Positionen einzustellen.

Modalitét [ (Funktion “dry”)

Falls man hohe Mengen an Feuchtigkeit aufzunehmen wiinscht
(z.B. Trocknung von Wasche), wird der Betrieb des Gerdts mit
der maximalen Leistung durch Drehen des Hygrostat-Knopfes
auf die Position (ﬁ) empfohlen. In dieser Modalitdt arbeitet
der Luftentfeuchter kontinuierlich, unabhéngig vom Feuchtig-
keitsniveau der Umgebung.

Folgend werden die vier einstellbaren Feuchtigkeitsstufen
dargestellt:

& Raumfeuchtigkeit ca. 75%
&6 Raumfeuchtigkeit ca. 50%
666 Raumfeuchtigkeit ca. 25%
T Dauerbetrieh

m Anmerkung:

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum hdher ist als
die eingestellte Luftfeuchtigkeit , beginnt das
Gerdt mit der Entfeuchtung und hort erst bei Errei-
chen des eingestellten Werts der Luftfeuchtigkeit
auf.



DIE KONTROLLLAMPEN

@ KontrolllampeTank voll/ Tank fehlt
(Tank control system)
Dieser Luftentfeuchter ist mit einer speziellen Vorrichtung aus-
geriistet, die den einwandfreien Betrieb des Gerats iiberwacht.
Eine Kontrolllampe am Bedienfeld schaltet sich ein, um dem
Benutzer zu melden, dass:
1. derTank voll ist:
den Tank entleeren
2. derTank fehlt:
den Tank wieder einsetzen
3. derTank falsch positioniert ist:
den Tank richtig positionieren
4. bei permanentem Wasserablauf:
der Schlauch ist verstopft oder muss einen Hohenunterschied
tiberwinden (das Wasser Iduft weiter in den Tank ab)
Priifen Sie die korrekte Anbringung des Schlauchs, wie im Kapi-
tel "INSTALLATION" b) Dauerabfluss nach auBen angegeben.
die Verstopfung entfernen.
Sobald die Ursache beseitigt und der Tank entleert ist, schal-
tet sich die Kontrolllampe aus und das Gerdt nimmt den Be-
trieb erneut auf.
& Kontrolllampe Betrieh
Die Kontrolllampe B2 ( &) ) leuchtet auf, wenn der Hygrost-
at-Knopf betétigt wird und bleibt wahrend des Normalbetriebs
des Gerdts immer eingeschaltet.

m Anmerkung:

+ Das Gerat verfiigt iiber eine Schutzvorrichtung
(Wartezeit 3 Minuten), die den Verdichter vor zu
haufigem Ein und Abschalten schiitzt.

REINIGUNG UND WARTUNG

Vor jedem Reinigungs- und Wartungseingriff stets den Stecker
aus der Netzsteckdose ziehen. Aus Sicherheitsgriinden darf der
Luftentfeuchter auf keinen Fall mit einem Wasserstrahl gerei-
nigt werden.

Reinigung des Gehauses

+ Mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen und mit
einem trockenen Tuch nachreiben.

« Zur Reinigung kein Benzin, Alkohol oder keine anderen L&-
sungsmittel verwenden.

« Keine Insektizide oder dhnliche Stoffe auf das Gerat spriihen,
weil sonst die Kunststoffteile beschddigt werden kdnnten.

Reinigung des Luftfilters
Ein verschmutzter Filter behindert die Luftzirkulation und verrin-
gert die Leistungsfahigkeit des Luftentfeuchters. Aus diesem Grund
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ist der Filter regelmaBig zu reinigen. Die Haufigkeit dieser Reini-

qgung richtet sich nach dem Raum und der Betriehsdauer . Bei hau-

figem Dauerbetrieb sollte der Filter jede Woche gereinigt werden.

+ Um den Luftfilter zu entfernen, nachdem man den Griff (A3)
in vertikale Position erhoben hat (siehe Abb. 5), das Gitter
(A4) abnehmen, indem man es in den nahe der mit den Sym-
bolen 41 / I} gekennzeichneten Bereiche anhebt; dann nach
auBen ziehen, um es auszuhaken (siehe Abb. 5). An diesem
Punkt den Filter entfernen, indem man ihn nach auBen aus
der entsprechenden vorgesehenen Klappe zieht (siehe Abb.
6).

« Denauf dem Filter sich abgelagerten Staub mit einem Staub-
sauger entfernen. Bei starker Verschmutzung des Filters
diesen griindlich mit lauwarmem Wasser abspiilen. Die Was-
sertemperatur darf nicht hoher als 40°C sein.Nach Reinigung
des Filters diesen gut trocknen lassen, bevor Sie ihn wieder in
das Gerat einsetzen.

« Den Luftfilter (A5) erneut positionieren, indem man zuerst
den unteren Teil des Filters in die entsprechenden Halterun-
gen einsetzt und sich dabei versichert, dass die Aufschrift
“UP" nach dem oberen Teil des Gitters zeigt (siehe Abb. 7),
dann den Filter leicht biegen und den oberen Teil in die vor-
gesehenen Halterungen einsetzen (siehe Abb. 7).

Bei ldngeren Betriebspausen

« Zuerst den Stecker aus der Netzsteckdose ziehen und dann
den Tank entleeren.

« Den Filter reinigen und wieder einsetzen.

«+ Zum Schutz gegen Staub das Gerdt mit einem Plastiksack
abdecken.

ENTSORGUNG
Das Gerat darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt wer-
den, sondern muss zum Recycling an einer offiziellen
Sammelstelle abgegeben werden.

TECHNISCHE DATEN

Versorgungsspannung

Siehe Typenschild
Eigenschaften

u

Maximale Leistungsaufnahme

Gebldsestufen 1
Luftfilter Ja
Abmessungen HxBxT 493x310x188 mm
Fassungsvermdgen Tank 2 Liter
Betriebsgrenzen:

Temperatur 2°C-30°C
Relative Feuchtigkeit 30-90%



PROBLEMLOSUNG

Kontrollieren Sie die folgenden Punkte, bevor Sie sich an ein in Ihrer Nahe befindliches autorisiertes Kundendienstzentrum wenden.

PROBLEME

URSACHEN

ABHILFE

Das Gerdt arbeitet im Entfeuchtungs-
betrieb, entfeuchtet aber nicht.

Der Filter ist verstopft.

Die Temperatur oder die Feuchtigkeit
im Raum sind zu niedrig.

Der Raum ist zu grog fiir die Entfeuch-
tungsleistung des Gerdtes oder es be-
finden sich zu viele Feuchtigkeitsquel-
len im Raum (Topfe mit kochendem
Wasser, usw.).

Der eingestellte Feuchtigkeitswert ist
zu hoch..

Filter reinigen.

Unter bestimmten Bedingungen ist es nor-
mal, dass das Gerat nicht entfeuchtet. Kont-
rollieren Sie die Betriebsgrenzen des Gerdts
im Kapitel “TECHNISCHE DATEN”. In einigen
Fallen ist es empfehlenswert, den zu ent-
feuchtenden Raum zu heizen.

Den eingestellten Feuchtigkeitswert ernied-
rigen.

Das Gerdt setzt sich erst 3 Minuten
nach dem Einschalten in Betrieb.

Die Sicherheitsvorrichtung des Gera-
tes hat korrekt angesprochen.

3 Minuten abwarten.

Das Gerat funktioniert nicht

Der Netzstecker ist nicht angeschlos-
sen

Es fehlt der Strom

Das Gerat ist auf einem hohen Feuch-
tigkeitsniveau eingestellt

Der Tank ist voll

Die Position des Tank ist nicht
korrekt.

Fiihren Sie den Netzstecker in die Steckdose
ein

Uberpriifen Sie die Versorgung

Stellen Sie das Gerdt auf ein niedrigeres
Feuchtigkeitsniveau ein

Tank leeren

Positionieren Sie den Tank ordnungsgemas,
indem Sie ihn vorsichtig einfiihren
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